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Hoş geldiniz

Karlsruhe İlçesine hoş geldiniz

 

 

Tebrikler

 

Sevgili Hemşehrilerimiz,

Karlsruhe İlçesine hoş geldiniz.

Yeni bir başlangıç için en iyi koşulları sunan bir yere geldiniz. Burada öğrenilecek çok şey var,
mesela dil, kültür veya eğitim sistemi. Karlsruhe İlçesindeki yeni başlangıcınızı kolaylaştırmak
ve burada sadece yönünüzü değil, her şeyden önce yeni bir yurt bulmanız için size destek
olmak istiyoruz. Bu konuda çok sayıda faaliyet alanı ve projeyle Karlsruhe Kaymakamlığı
Entegrasyon Dairesinin yanı sıra geniş bir ağ içinde birlikte çalışan başka birçok tam zamanlı
ve gönüllü çalışanlar da size yardımcı olacaktır.

Integreat uygulamasıyla, yeni yaşamınızın merkezinde yer alan ilçemizin sunduğu çeşitli ve
cazip teklifleri hızlı bir şekilde bulabilirsiniz. İrtibat kişileri ve iletişim bilgileri uygulamaya dahil
edilmiştir. Aynı zamanda eğitim, çalışma ve meslek eğitimi, dil, sağlık, hukuki işler ve gündelik
yaşam gibi yaşamın farklı alanları hakkında birçok dilde bilgiler ve Karlsruhe İlçesindeki
yaşamla ilgili genel bilgiler içerir. Lütfen başkalarını da Integreat uygulamasından haberdar
edin ve uygulamayı arkadaş ve tanıdık çevrenizde paylaşın.

Yeni çevrenizi tanırken iyi vakitler geçirmenizi ve Karlsruhe İlçesine en iyi şekilde alışmanızı
dilerim.
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Dr. Christoph Schnaudigel

Karlsruhe Kaymakamı

Karlsruhe bölgesi

Toplam nüfus: 442.700 kişi

Göç geçmişi olan kişiler: %25

Nüfus yoğunluğu: 403 kişi/km²

Yüzölçümü: 1085 km²

En yüksek nokta: 612 m - Mahlberg bei Völkersbach

En alçak nokta: 95 m - Rheinhausen yakınında

Karlsruhe bölgesi Baden-Württemberg'in dördüncü büyük bölgesidir. Fransa
sınırındadır.

İlçede 100'ün üzerinde ilçe ve ilçenin bulunduğu 32 şehir ve mahalle bulunmaktadır. Altı
büyük ilçe kasabası şunlardır:

• Panolar
• Bruchsal
• Ettingen
• Rheinstetten
• Stutensee
• Waghausel

Karlsruhe şehri ilçenin bir parçası değildir.

İlçe yüzölçümünün yaklaşık %80'i tarım veya ormanlık arazidir . Ancak hizmet sektörü,
sanayi ve el sanatları imalat sektörü ile çok sayıda orta ölçekli firma da ilçede kendine yer
bulmuştur.

Burada ihtiyacınız olan her şey var:

• farklı bir kültürel sunum
• tarihsel olarak özel yerler
• aktif kulüpler
• canlı bir festival kültürü
• önemli temas noktaları

İlçe logosu ilçe bölgesinin tipik manzaralarını simgelemektedir.
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Mavi bant , güneyden kuzeye tüm bölge boyunca uzanan ve batı sınırını oluşturan Ren
Nehri'ni temsil ediyor.

Doğuda, bölgenin çok ötesinde bilinen, kumlu toprakları ve kuşkonmaz yetiştiriciliğiyle Ren
ovası Hardt yer alır.
Bu doğal alan sarı bir daire ile sembolize edilmiştir.

Kırmızı daire , verimli lös toprağı, ekilebilir arazisi, meyve bahçeleri ve bağcılığıyla Kraichgau
ve Stromberg bölgesinin doğal manzarasını temsil ediyor.

İlçenin güney bölgesi kuzey Kara Orman'a kadar uzanır.
Ormanlar ve çayırlar, dinlenmeyi ve doğa deneyimini temsil eden bu alana, yeşil dairenin
temsil ettiği yüzünü veriyor.

Şehir planı

Karlsruhe İlçesinde belirli bir adres veya ilgi çekici bir yer mi arıyorsunuz?
MAPS-Me ücretsiz ve çevrimdışı da kullanılabilen bir navigasyon işlevi sunar.

Şehir planına şöyle ulaşabilirsiniz:

1. MAPS.ME uygulamasını indirin. Uygulamayı Android PlayStore'da bulabilirsiniz. Uygulama
ücretsizdir.

2. Kendi eyaletinizin haritasını indirin. Karlsruhe İlçesi Baden-Württemberg'de yer alır.
3. Bölgenizin şehir planını indirin: MAPS.ME uygulamasını Android PlayStore'dan veya

App Store'dan indirebilirsiniz.

 

Integreat hakkında

Bu rehber, Karlsruhe İlçesindeki gündelik yaşamınızda sizi destekler. Burada, Karlsruhe İlçesini
tanımanızda size yardımcı olabilecek önemli adresler, irtibat kişileri ve ipuçları bulursunuz.

Uygulama birden fazla bölümden oluşur. Her bölümde başka bir konu ele alınır. Örneğin
okullar, Almanca kursları, iş veya diğer kurumlara yönelik bilgi bulabilirsiniz. Serbest
zamanlarınızda yapabileceklerinize ilişkin fikirler içeren bir bölüm de vardır. Bilgiler ve serbest
zaman teklifleri değişiklik gösterir ve tarafımızdan düzenli olarak güncellenir. Bu yüzden,
mobil uygulamanıza sıklıkla göz atmanızda ve güncel teklifler ve etkinlikler hakkında bilgi
almanızda fayda vardır.

https://play.google.com/store/apps/details?id=com.mapswithme.maps.pro
https://itunes.apple.com/de/app/maps-me-offline-karten-und-gps-routenplaner/id510623322?mt=8
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Bu uygulamayı İnternet erişiminiz yokken çevrimdışı da kullanabilirsiniz. İnternete tekrar
bağlandığınızda uygulama kendisini günceller.

Sizleri Karlsruhe İlçesi olarak selamlıyor olmaktan ötürü çok mutluyuz.

 

Önemli danışmanlık ve başvuru merkezleri

Mülteciler için danışmanlık ve irtibat kişileri

Sosyal danışmanlık

İlçede paylaşımlı konaklamada (vorläufige Unterbringung) kalıyorsanız sosyal
danışmanlık servisinden yardım alabilirsiniz. Anaokulu, okul, iş, staj, dil kursları, oturma
izinleri, aile ve diğer konulardaki sorularınıza yardımcı oluyor.

Entegrasyon yönetimi

Bu tavsiye şu kişilere yöneliktir:

• Karlsruhe bölgesindeki belediye konutlarında mülteci olarak yaşamak.
• Ukrayna'dan kaçıp Karlsruhe bölgesinde yaşıyorlar.

Danışmanlığın hedefleri

Danışma..

• Bağımsız olmanızı destekler.
• Sorumluluk almanıza yardımcı olur.
• önemli tekliflere ve hizmetlere erişmenizi sağlar.
• topluma entegre olmanıza yardımcı olur.
• iyi ve kalıcı bir entegrasyona ulaşmanızı sağlar

Danışmanın süresi

• Tavsiyeyi 3 yıla kadar kullanabilirsiniz.

Aşağıdaki konularda danışmanlık hizmeti veriyoruz:

• Çalışma ve eğitim
• Eğitim
• Dil
• Sağlık
• İkamet durumu
• Sosyal faydalar
• Genel, kişisel, ailevi durum
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Danışmanlık ilkeleri

• Düşük eşikli
• İhtiyaç odaklı
• Kültürel açıdan hassas
• Gizli
• Gönüllü olarak

Performansımız

• Bireysel entegrasyon planının oluşturulması
• Bilgi ve teklif bulma konusunda yardım
• Sosyal hizmetlere, uzman birimlere, yetkililere, gönüllü yardım kuruluşlarına yönlendirme

ve irtibat kurulması

Bizi nerede bulabilirsiniz?

Her şehirde, her kasabada sana yardım edecek birileri vardır. Haritamıza tıklayarak iletişim
kişinizi bulabilirsiniz.

Danışmanlık sadece randevu ile mümkündür. Randevunuzu aldığınızda konsültasyon
adresiniz tarafınıza iletilecektir.

Entegrasyon Yönetimi Broşürü

Konaklama yönetimi

Paylaşımlı konaklamada (geçici konaklama) kalıyorsanız, bir konaklama yöneticisi
bulunmaktadır. Postanızla ilgilenecekler ve ev kuralları ve oda tahsisi ile ilgili sorularınızda size
yardımcı olacaklar.

Önemli: Geçici bir konaklama yerinde yaşıyorsanız belediyeye başvurmanız gerekmektedir.

Emlak yönetimi

Paylaşımlı bir konaklamada veya ek bir konaklamada yaşıyorsanız, bir emlak yönetim
şirketi mevcuttur. Yangın güvenliği, ev kuralları ve küçük onarımlarla ilgili sorularınızda size
yardımcı olacaktır.

Önemli: Geçici bir konaklama yerinde yaşıyorsanız belediyeye başvurmanız gerekmektedir.

Hizmetler için irtibat kişileri

Fayda görevlileri, Sığınmacı Başvurucuları Faydaları Yasası kapsamındaki faydalar
konusunda size yardımcı olacaktır. Cep harçlığı, hastalık, hamilelik, doğum yardımı, eğitim ve
hayır işlerinde yardım alıyorlar.

İrtibat kişim kimdir?

Karlsruhe Bölge Ofisi'ndeki irtibat kişilerinin iletişim bilgilerini burada bulabilirsiniz. Doğru
kişileri bulmak için konumunuzu veya adınızı girebilirsiniz.

https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Themen-Projekte/Integration/Beratung-und-Ansprechstellen-/Integrationsmanagement/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/PDF/Flyer_Integrationsmanagement.PDF?ObjSvrID=3051&ObjID=5471&ObjLa=1&Ext=PDF&WTR=1&_ts=1740502740
https://integreat.app/lkkarlsruhe/tr/hukuki-konular/iltica-basvurusu-yapildi-peki-simdi/s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nmac%C4%B1lara-yard%C4%B1m-yasas%C4%B1-uyar%C4%B1nca-sa%C4%9Flanan-yard%C4%B1mlar/
https://www.landkreis-karlsruhe.de/Service-Verwaltung/Verwaltung/Unser-Team/Unser-Team-Amt-f%C3%BCr-Integration/
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Entegrasyon yöneticinizi yerel belediye ofisinizde bulabilirsiniz .

Entegrasyon yönetiminin iletişim bilgilerine buradan ulaşabilirsiniz:

Neudorf Ovası
Pfinztal
Waghäusel

Genç göçmenler için danışmanlık (12 ila 27 yaş)

Gençlik Göç Hizmeti (JMD)

Hedef grup:

Gençlik Göç Hizmeti (Jugendmigrationsdienst) 12 ila 27 yaş arasındaki göçmen kökenli
gençlere yardımcı olmaktadır. Bu hizmet, Almanya'da doğmuş ve göçmen kökenli gençlere
yardımcı olmaktadır. Ayrıca genç göçmenlere de yardımcı olmaktadır.

Teklifler:

• Okulda yardım
• Eğitim konusunda yardım
• Sosyal becerileri geliştirmek ve kişiliği güçlendirmek için eğitim
• Kendi ülkenizdeki yeterliliklerin tanınması konusunda destek
• Okullarla, eğitim şirketleriyle, entegrasyon kurslarıyla ve diğer gençlik yardım kuruluşlarıyla

iş birliği

Burada doğru irtibat kişisini bulabilirsiniz.

Göçmenler için danışmanlık (27 yaşından büyükler)

Yetişkin göçmenler için göç danışmanlığı (MBE)

Göç danışmanlığı hizmeti (Migrationsberatung) sizin ve ailenizin yolunuzu bulmanıza ve kısa
sürede kendinizi evinizde hissetmenize yardımcı olacaktır.

Hedef grup:

• Karlsruhe İlçesine yeni göç etmiş daimi oturma statüsüne sahip göçmenler (27 yaşından
büyük yetişkinler ve 11 yaşına kadarki çocukları)

• Uzun süredir Almanya'da yaşayan ve kriz durumunda bulunan yabancılar ve Alman kökenli
göçmenler (27 yaşından büyük yetişkinler ve 11 yaşına kadarki çocukları)

• Kültürlerarası yetkinlikle ilgili sorulara ilişkin kurum ve kuruluşlar
Mezhep ve uyruktan bağımsız, konusunda uzman ve ücretsiz

İmkanlar:

Size şu konularda destek sunarız:

https://integreat.app/lkkarlsruhe/tr/sehirler-ve-belediyeler/
https://www.caritas-bruchsal.de/hilfenundangebote/allgemeineberatung/integrationsmanagement/integrationsmanagement
https://pfinztal.de/familie-soziales/integration/
https://www.waghaeusel.de/startseite/bildung+_+soziales/integrationsbeauftragte+und+integrationsmanagement.html
https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=Jugendmigrationsberatungsdienste
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• Entegrasyon kursu/Almanca kursu arama
• Entegrasyon kursuna katılımınız süresince çocuklarınız için bakım hizmeti arama
• Okul ve meslekle ilgili kalifikasyon
• Yurt dışında edinilmiş eğitim ve meslek derecelerinin kabulü
• Anaokulu, okul ve meslek eğitimine ilişkin sorular
• Sosyal yardımlara ilişkin sorular
• Oturma hakkı/Alman vatandaşlığına ilişkin sorular
• Aile birleşimine ilişkin sorular
• Konut, serbest zaman ve iletişim seçeneklerine ilişkin sorular
• Ailevi ve kişisel sorunlar

Burada doğru irtibat kişisini bulabilirsiniz.

Almanya'da birlikte yaşama

Temel Hukuk ve insan hakları

Almanya'da yaşayan herkes, siyasi ve hukuki düzenin temel ilkelerine uymak zorundadır.

Almanya'daki yaşamın en önemli yasal dayanağı Anayasa'dır. Bu, Federal Almanya
Cumhuriyeti'nin anayasasıdır.

Anayasa'ya göre her insan özgür ve kendi kaderini tayin eden bir bireydir.

Kişiler arasında hiçbir farklılık olmamalıdır.

• cinsiyet
• köken (soy, dil, anavatan)
• ten rengi
• Din, inanç veya ideoloji
• Engellilik
• yaş veya
• cinsel yönelim.

Almanya 16 federal eyaletten oluşan federal bir devlettir.

Almanya demokratik bir devlettir. Bu, tüm devlet gücünün halktan kaynaklandığı anlamına
gelir.

Temel haklar kataloğu

İnsan onurunun korunması

Madde 1
(1) İnsan onuru dokunulmazdır. Buna saygı göstermek ve korumak tüm devlet otoritelerinin
görevidir.
(...)

https://geoportal.landkreis-karlsruhe.de/kreiskarte/synserver?project=Zustaendigkeitsbereiche&client=flex&view=MigrationsberatungsdiensteErwachsene
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Kişi özgürlüğü hakkı

Madde 2
(1) Herkes, başkalarının haklarını ihlal etmemek ve anayasal düzene ya da ahlak yasasına
karşı gelmemek koşuluyla, kişiliğini serbestçe geliştirme hakkına sahiptir.
(...)

Bu hak, cinsel açıdan kendi kaderini tayin etme hakkını da içerir. Bu, herkesin hangi cinsel
eylemlerde yer almak istediğine kendisinin karar verebileceği anlamına gelir. Hiç kimse
yapmak istemediği bir şeyi yapmaya zorlanamaz.

Kanun önünde eşitlik

Madde 3
(1) Herkes kanun önünde eşittir.

(2) Erkekler ve kadınlar eşit haklara sahip olmalıdır. Devlet, kadınlar ve erkekler için eşit
hakların etkili bir şekilde hayata geçirilmesini teşvik eder ve mevcut dezavantajların ortadan
kaldırılması için çalışır.

(3) Hiç kimse cinsiyeti, soyu, ırkı, dili, vatanı, kökeni, inancı, dini veya siyasi görüşü nedeniyle
ayrımcılığa tabi tutulamaz veya kayırılamaz. Hiç kimseye engelliliği nedeniyle ayrımcılık
yapılamaz.

Din, vicdan ve inanç özgürlüğü

Madde 4
(1) Din ve vicdan hürriyeti ile dinî ve felsefî inanç hürriyetine dokunulamaz.
(...)

Düşünce, sanat ve bilim özgürlüğü

Madde 5
(1) Herkes, görüşlerini söz, yazı ve resimle serbestçe açıklama ve yayma ve genel olarak
erişilebilir kaynaklardan herhangi bir engelle karşılaşmaksızın bilgi edinme hakkına sahiptir.
Basın özgürlüğü ile radyo ve film yoluyla haber verme özgürlüğü güvence altına alınacaktır.
Sansür uygulanamaz.
(...)

Evliliğin, ailenin ve evli olmayan ebeveynlerin çocuklarının korunması

Madde 6
(1) Evlilik ve aile, devletin özel koruması altındadır.
(...)

Burada temel haklar kataloğunu 11 dilde bulabilirsiniz:

• Arapça
• Çince
• İngilizce Çince

https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_arab.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_chn.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_engl.pdf
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• Fransızca, Almanca
• İtalyan
• Farsça
• Lehçe
• Rusça
• Sırpça
• Türkçe
• Alman

İnsan Hakları Evrensel Beyannamesi

İnsan hakları, dünyanın her yerindeki tüm insanlar için her zaman geçerli olan önemli
haklardır. İnsan hakları, her insanın insan olması nedeniyle sahip olduğu haklardır. Her insanın
onurunu korurlar ve "(...) renk, cinsiyet, dil, din, siyasi veya diğer görüşler, ulusal veya sosyal
köken, mülkiyet, doğum veya diğer statüler" gibi herhangi bir ayrım yapılmaksızın tüm
insanlar tarafından eşit olarak kullanılırlar. (10 Aralık 1948 tarihli Birleşmiş Milletler İnsan
Hakları Evrensel Beyannamesi Madde 2)

30 hak bulunmaktadır. En önemli haklar şunlardır

• Tüm insanlar eşit değerdedir.
• Herkesin kendi görüşüne sahip olma hakkı vardır.
• Barış ve güvenlik hakkı.

Almanya'da birlikte yaşama kuralları bu temel haklardan türetilmiştir.

Kuzey Ren-Vestfalya Eyaleti Siyasi Eğitim Dairesi "Demokratie für mich" (Mart 2016)
broşürünü yayınladı. Bu kurallar bu broşürde açıkça gösterilmiştir. Bu kurallar ve Almanya'da
neye izin verilip neye izin verilmediğine dair örnekler burada her bir anahtar kelime altında
sunulmaktadır.

Ayrımcılıktan mı etkileniyorsunuz?

Ayrımcılıkla Mücadele Kurumu'ndan (Antidiskriminierungsstelle) yardım alabilirsiniz.

Ayrımcılıkla mücadele merkezi nedir?

Ayrımcılığa maruz kalan kişiler için bir danışma merkezidir (Beratungsstelle)
(Diskriminierung).

Ayrımcılıkla mücadele merkezi ne konuda yardımcı olur?

Aşağıdaki nedenlerden dolayı haksız muameleye maruz kaldıysanız

• yaş
• cinsiyet
• etnik köken
• DİN

https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_fra.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_ita.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/art1_20_persisch.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_pol.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_rus.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_srb.pdf
https://www.spd.de/fileadmin/Dokumente/Sonstiges__Papiere_et_al_/GG/artikel1_20_trk.pdf
https://www.bundestag.de/gg
http://demokratie-fuer-mich.de/
http://demokratie-fuer-mich.de/
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• cinsel yönelim
• Engellilik

Ayrımcılık iş yerinde, kalacak yer ararken, eğitimde veya günlük yaşamda mı
meydana geldi? O zaman Ayrımcılıkla Mücadele Bürosu sizin için doğru yerdir.

Ayrımcılık hayatınızın başka bir alanında meydana gelmişse, size yardımcı olmaktan yine
mutluluk duyacağız.

Ayrımcılıkla Mücadele Kurumuna kimler başvurabilir?

Ayrımcılıktan etkilenen herkes.

İletişim

0721/383 119 32

ads@stja.de

https://antidiskriminierung-ka.de/

@ads_karlsruhe

Ayrımcılık karşıtı merkezKA

Hukukun üstünlüğü

Almanya demokratik bir anayasal devlettir. Anayasa insan onurunu, özgürlüğü ve adaleti
güvence altına alır. İnsan haklarına saygı gösterilmesini sağlayan yasalar vardır.

Siyasi kararlar halkın temsilcileri tarafından alınır. Halkın temsilcileri Almanlar tarafından
serbest seçimlerle seçilir.

Yasalar Almanya'daki tüm insanlar için eşit olarak geçerlidir. Devlet yasalara uymak
zorundadır. Almanya'da yaşayan tüm insanlar da Alman yasalarına uymak zorundadır.

Bu, örneğin şu anlama gelir:

tel:+4972138311932
mailto:ads@stja.de
https://antidiskriminierung-ka.de/
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Eğer insanlar diğer insanların ya da kamu idaresinin kendilerine yanlış yaptığını
düşünüyorlarsa, mahkemeye başvurabilirler. Bu mahkemeler bağımsızdır. Bu, hükümetin
mahkemelere nasıl karar vermeleri gerektiğini söyleyemeyeceği anlamına gelir.
Devlet mahkemeleri bir kişinin cezalandırılıp cezalandırılmayacağına karar verir. Cezalar
örneğin şunları içerir

• para cezaları
• toplum hi̇zmeti̇
• HAPİS CEZASI

Almanya'da ölüm cezası yoktur.

Polis, tüm insanların özgürlük ve güvenlik içinde yaşamasını sağlamakla görevlidir.
Dinin uygulanması yasaları ihlal etmemelidir. Yasalar her zaman dinden daha önceliklidir.

Örneğin Almanya'da buna izin verilmez:

• Nefreti veya şiddeti teşvik etmek
• Demokratik sisteme ve onun değerlerine karşı mücadele etmek

Bu suçlar hapis cezasına yol açabilir.

Alman vatandaşı olmayanlar, cezalarını çektikten sonra belirli koşullar altında oturum haklarını
kaybedebilir ve sınır dışı edilebilirler.

Kişisel özgürlük

Tüm yetişkinler kendileri ve kendi yaşamları hakkında kendi kararlarını verme hakkına
sahiptir. Kadın ya da erkek, genç ya da yaşlı, engelli ya da engelsiz, ten rengi ya da dini
aidiyeti ne olursa olsun.

Yasalara uydukları ve başkalarının özgürlüğünü kısıtlamadıkları sürece tüm
insanların istediklerini yapmalarına izin verilir.

Bu, örneğin şu anlama gelir:

• Tüm insanların ne giymek istediklerine karar vermelerine izin verilir. Kadınlar pantolon,
elbise, uzun ya da kısa etek, dar ya da bol kıyafet ya da başörtüsü giymek isteyip
istemediklerine karar verebilirler. Erkekler takım elbise ve kravat mı, tişört ve kot
pantolon mu, türban mı, şapka mı yoksa sakal mı giymek istediklerine karar verebilirler.

• Tüm insanların istedikleri ve sevdikleri şeyleri yemelerine izin verilir. Et (domuz ya da sığır
eti dahil) yiyip yememe kararı yalnızca kişiler tarafından verilir. Devletin genel ya da dini
temelli diyet düzenlemeleri yoktur.
Alkol tüketimine yetişkinler için izin verilmektedir. Çocukların ve gençlerin alkol
tüketmesine izin verilmez.

• Her kadın ve her erkek evlenip evlenmeyeceğine ve kiminle evleneceğine kendisi
karar verebilir.
Her kadın ve her erkek boşanabilir.
Evli olmayan çiftlerin birlikte yaşamalarına ve çocuk sahibi olmalarına izin verilir.
Farklı din ve inanç mensupları evlenebilir ve çocuk sahibi olabilir.
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• Doğum kontrol yöntemlerine her iki cinsiyet için de izin verilir. Bir kişinin doğum kontrol
yöntemini kullanma kararına saygı gösterilmelidir.

• Aynı cinsiyetten birliktelikler kabul edilir. Aynı cinsiyetten çiftler evlenebilir. Medeni
birlikteliğin hakları, bir erkek ve bir kadın arasındaki evliliğin haklarına benzer.

• Herkes nasıl ve nerede yaşamak istediğine kendisi karar verir. Bu hak, iltica başvurusu
kabul edilene kadar iltica sürecindeki kişiler için kısıtlanabilir.

• Yetişkinler arasındaki cinsel eylemler sadece karşılıklı rıza ile gerçekleşebilir. Çocuklarla
her türlü cinsel faaliyet yasaktır.

• Almanya'da her erkek ve her kadın içinözel mülkiyete izin verilir. Bir ev ya da arsa sahibi
olmak serbesttir. Birçok şirket özel mülkiyete aittir.

• Miras konusunda kadınlar ve erkekler eşit haklara sahiptir.

Önemli:

Kişinin kendi özgürlüğü, başkalarının özgürlüğünü veya insan onurunu ihlal ettiği
veya yasaları ihlal ettiği yerde sona erer.

Erkekler ve kadınlar için eşit haklar

Kadınlar ve erkekler aynı haklara sahiptir. Bu, yasalarda ve günlük yaşamda
yansıtılmaktadır.

Örneğin bu şu anlama gelmektedir:

Kızlar ve erkekler okula birlikte gider ve aynı dersleri alırlar. Spor derslerine birlikte katılırlar.
Kadınların okumasına veya bir meslek öğrenmesine izin verilir. Prensip olarak tüm meslekler
kadınlara açıktır.
Kadınlar toplumda sorumluluk üstlenirler, örneğin polis, doktor, öğretmen ya da resmi
dairelerde ve makamlarda. Onların talimatlarına uyulmalıdır.
Kadınlar hangi işi yapmak istediklerine kendileri karar verirler. Kazandıkları parayı kendileri
tasarruf edebilirler.
Kadınlar çalışmak, hesap açmak ya da sözleşme yapmak için kocalarından, ebeveynlerinden
ya da diğer aile üyelerinden izin almak zorunda değildir.
Kadınların istedikleri gibi giyinmelerine izin verilir.
Kadınlar evlenip evlenmeyeceklerine, ne zaman ve kiminle evleneceklerine kendileri karar
verirler.
Anneler özellikle korunmaktadır. Doğumdan önce altı hafta ve doğumdan sonra sekiz hafta
boyunca çalışmak zorundadırlar ve çalışamazlar. Annelikleri nedeniyle işten çıkarılamazlar.
Aile içindeki görev ve roller belirlenmemiştir.
Kadınlar kamusal yaşamda yer alırlar. Kültürel, siyasi veya sportif etkinliklere, restoranlara ve
barlara katılabilirler.
Kadınlar oy kullanabilir ve siyasi makamlara seçilebilirler.
Kadınlar ve erkekler miras hakkı konusunda eşittir, kız çocukları da erkek çocukları gibi.
Cinsel dokunuşlara, yorumlara veya isteklere ancak ilgili herkes kabul ederse izin verilir.
"Dur" ya da "hayır "a her zaman saygı gösterilmelidir.

Kadınlara yönelik her türlü şiddet, evlilik içinde bile yasaktır.
Hiç kimse cinsel tacize uğrayamaz.
Evlilik içinde bile olsa tecavüz cezalandırılır.
Hiç kimse evlenmeye zorlanamaz. Şiddet veya tehdit yoluyla evliliğe zorlama
cezalandırılır.
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Şiddet mağduru bir kadın mısınız? O zaman yardım hattında destek bulabilirsiniz.

Lezbiyen, gey, biseksüel, trans*, inter*, queer (LSBTIQ/ LGBTIQ)

Almanya'da pek çok farklı insan yaşıyor.
Örneğin şu konularda farklılık gösterirler:

• din
• Cinsiyet
• Menşei
• Politik Görüşler

Birlikte huzur içinde yaşıyorlar. Aynı haklara sahipsiniz.

Bu aynı zamanda farklı cinsel yönelimlere sahip kişiler için de geçerlidir. Veya
cinsiyet kimliği :

• lezbiyenler,
• eşcinsel,
• Biseksüeller de
• trans, interseks ve queer bireyler ( kısaca LSBTIQ)

Almanya'da diğer insanlarla aynı haklara sahipsiniz.

Almanya'da "erkek" ve "kadın" cinsiyet girişi vardır. Ayrıca " çeşitli " olanlar da var. Herkes
girişini ve adını değiştirebilir.

• Kadınların kadınları sevmesi ve evlenmesi caizdir.
• Erkeklerin erkekleri sevmesine ve evlenmesine izin verilmiştir.
• Almanya'da buna izin veriliyor.

Tavsiye ve daha fazla bilgi

Almanya Lezbiyen ve Gay Derneği (LSVD)

“ Eşcinsel Mülteciler Almanya ” Projesi

Birçok LGBTIQ, kendi ülkelerinde zulüm gördükleri için Almanya'ya kaçtı.
Mülteci misiniz ve lezbiyen, gey, biseksüel, trans veya interseks misiniz? O zaman
Almanya'daki birçok LGBTIQ kuruluşu size yardımcı olabilir. Ayrıca burada sosyal iletişim
bilgilerini ve bilgileri de bulacaksınız.

www.queer-refugees.de

https://integreat.app/lkkarlsruhe/tr/saglik/daha-fazla-danismanlik-merkezi-ve-yardim-teklifleri/yard%C4%B1m-hatt%C4%B1-kad%C4%B1na-y%C3%B6nelik-%C5%9Fiddet/
https://www.queer-refugees.de/
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queer-refugees@lsvd.de

Karlsruhe'de Pro Familia'da tavsiye bulabilirsiniz.
www.profamilia.de

Etkinlik ve organizasyonlara genel bakış
https://queerka.de/

Baden-Württemberg'deki LGBTIQ ağı
www.netzwerk-lsbttiq.net

LGBTIQ mülteciler ve sığınmacılar için iltica yasasına ilişkin tavsiyeler

ZeSIA Karlsruhe

tuhaf kafe

QueerCafé, Karlsruhe'deki uluslararası LGBTIQ'lar için açık bir buluşma yeridir .
Burada şunları yapabilirsiniz:

• yeni insanlarla tanış.
• onlarla fikir alışverişinde bulunun.
• Diğer eşcinsel insanlarla vakit geçirin .

Buluşuyoruz, konuşuyoruz. Oyunlar oynuyoruz, gezilere çıkıyoruz. Veya etkinlikler
düzenliyoruz. Kayıt yaptırmadan toplantılara gelebilirsiniz. Toplantılar her ayın dördüncü
Pazartesi günü yapılır. Saat 17:00 ile 19:00 arasındadır. Konum ZeSIA'dır (Sophienstr. 102,
76135 Karlsruhe).

temas etmek

ZeSIA – Karlsruhe Cinsel Sağlık, Kimlik ve Eğitim Merkezi

Sophienstraße 102, 76135 Karlsruhe

0 721 / 35 48 16 15 (Kevin Wolf)

Ana sayfa

kevin.wolf@aidshilfe-karlsruhe.de

Etiketler: LGBTQ; LGBTİQ; LGBTQ; LGBTİQ; lezbiyen; lezbiyen; eşcinsel; eşcinsel; biseksüel;
biseksüel; trans*; transseksüel; arası*; interseks; interseksüel; kuir; tuhaf mülteciler.

mailto:queer-refugees@lsvd.de
https://www.profamilia.de/angebote-vor-ort/baden-wuerttemberg/beratungsstelle-karlsruhe/beratungsangebote/lsbttiq-beratung
https://queerka.de/
https://www.netzwerk-lsbttiq.net/
https://integreat.app/lkkarlsruhe/tr/hukuki-konular/dan%C4%B1%C5%9Fma-merkezleri-ve-yard%C4%B1m/lgbtiq-m%C3%BClteciler-ve-s%C4%B1%C4%9F%C4%B1nmac%C4%B1lar-i%C3%A7in-dan%C4%B1%C5%9Fmanl%C4%B1k/
https://www.google.de/maps/place/Sophienstra%C3%9Fe+102,+76135+Karlsruhe/@49.0080111,8.3801161,17z/data=!3m1!4b1!4m6!3m5!1s0x479706f7b6d2253d:0x4f5214f711d5355!8m2!3d49.0080076!4d8.382691!16s%2Fg%2F11c2546tjc?entry=ttu
tel:+4972135481615
tel:+4972135481615
https://www.zesia-ka.de/de/queercafe-offener-treff-fuer-internationale-queers
mailto:kevin.wolf@aidshilfe-karlsruhe.de
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Çocuk hakları

Çocukların ve gençlerin hakları vardır. Bu haklar Birleşmiş Milletler Çocuk Hakları
Sözleşmesi'nde koruma altına alınmıştır. Almanya'da da 18 yaşın altındaki tüm çocuklar ve
gençler için geçerlidir. Almanya'da ayrıca çocukların yaşamını, sağlığını ve haklarını özel bir
şekilde koruyan birçok yasa bulunmaktadır. Çocukların korunması her zaman önce gelir.

Bu, örneğin şu anlama gelir:

Bütün çocuklar aynı haklara sahiptir. Nerede yaşadıkları, nereden geldikleri, hangi ten rengine
sahip oldukları, ebeveynlerinin ne yaptığı, hangi dili konuştukları, hangi dine sahip oldukları,
erkek mi kız mı oldukları, hangi kültürde yaşadıkları, hangi kültüre sahip oldukları önemli
değil. Zengin ya da fakir olsalar da bir engellidirler.
Çocuklar aile haklarının yanı sıra isim, doğum belgesi ve vatandaşlık hakkına da sahiptir.
Devlet genellikle çocukların bir şeyleri eksik olduğunda yardımcı olur.
Çocuklar, kendilerini tehlikeye atmadığı sürece ebeveynleriyle birlikte yaşayabilmelidir.
Ebeveynler çocuklarına bakabilir ve bakmalıdır, onların sağlığını ve refahını koruyup
geliştirmelidir.
Kaçan çocukların özel koruma ve yardım alma hakları vardır.
Çocukların iyi büyüyebilmeleri için korunmaları gerekir.
Çocukların okula gitmesi zorunludur ve buna izin verilmektedir. Okula devam zorunludur.
Aileler çocuklarının okula gitmesine destek olmalıdır. Almanya'da okul eğitimi ücretsizdir.
Çocukların kendi fikirlerini oluşturmalarına izin verilir.
En geç 14 yaşına gelen çocuklara, bir dine mensup olmak isteyip istemediklerine ve hangisine
mensup olmak istediklerine kendilerinin karar vermesine izin veriliyor.
Çocuklar iyi gelişmelidir. Bu durumun sorumlusu ebeveynlerdir. Desteğe ihtiyaçları varsa
devletin yardım etmesi ve örneğin yiyecek, giyecek ve barınma sağlaması gerekir.
Evlilik dışı doğan çocuklar, evli ebeveynlerin çocukları ile aynı haklara sahiptir.

Almanya'da buna izin verilmiyor, örneğin:

• Çocuklar ihmal edilmemeli ve istismar edilmemelidir.
• Çocuklar hiçbir şekilde dövülmemeli, fiziksel veya zihinsel olarak istismar edilmemelidir.
• 13 yaşına kadar çocukların işçi olarak çalıştırılmasına izin verilmemektedir. Büyüdüklerinde

çok sınırlı çalışma iznine sahip oluyorlar. Yapılan iş sağlık ve gelişimlerine engel
olmamalıdır.

• Çocuklar kaçırılmamalı veya ticari obje olarak kullanılmamalıdır.
• Çocuklara yönelik cinsel eylemler yasaktır.

Burada çocuk haklarını farklı dillerde bulacaksınız: Almanca , İngilizce , Fransızca ,
İtalyanca , İspanyolca , Hırvatça , Lehçe , Rumence , Rusça , Sırpça , Türkçe ,
Vietnamca , Japonca , Yunanca , Arapça

Temas noktaları

Kinderschutzbund

Bir problemin mi var?
Kinderschutzbund yanınızda.
Örneğin çatışmalarda

https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/2_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/3_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/4_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-franz%C3%B6sisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/5_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-italienisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/6_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-spanisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/7_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-kroatisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/8_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-polnisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/9_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-rum%C3%A4nisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/10_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-russisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/11_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-serbisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/12_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-t%C3%BCrkisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/13_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-vietnamnesisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/14_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-japanisch.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/15_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen.-griechischpdf.pdf
https://cms.integreat-app.de/lkkarlsruhe/wp-content/uploads/sites/191/2020/05/16_pdfsam_Die-Rechte-des-Kindes-in-mehreren-Sprachen-arabisch.pdf
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• anne babanla birlikte,
• okul ile,
• isteklerinize ve haklarınıza saygı duymayan diğer insanlarla.

Çocuk Esirgeme Derneği, soruna ihtiyaçlarınıza uygun çözüm bulmaya özen gösterecektir.
Örneğin, 0800-1110333 veya 116111 acıya karşı numarayı istediğiniz zaman ücretsiz olarak
arayabilir ve eğitimli kişilere endişelerinizi tamamen isimsiz olarak anlatabilirsiniz.

İletişim bilgileri Kinderschutzbund :

Der Kinderschutzbund Ortsverband
Stadt und Landkreis Karlsruhe eV

Kriegsstraße 152, 76133 Karlsruhe

0721-842208
Faks:0721-843270

Pazartesi - Perşembe: 09:00 - 13:00
Cuma: 9:30 - 12:00
istek üzerine ileri tarihler

Şiddetsizlik/fiziksel bütünlük

Herkesin şiddetten arınmış bir yaşam hakkı vardır. Bu, tüm insanların yaşama ve
fiziksel bütünlük hakkına sahip olduğu anlamına gelir. Bu, kişinin fiziksel ve zihinsel sağlığı
için geçerlidir. Bu özel sektörde de geçerli.

Bu, örneğin şu anlama gelir:

• Çatışmalar şiddet içermeyen bir şekilde çözülmelidir.
• Tehlike veya çatışma durumunda yardıma ihtiyacınız varsa polisi arayabilirsiniz.
• Polisin tüm talimatlarına uymalısınız.
• İhtiyatlılığa izin verilmez. Kendi haklarınız ihlal edilmişse, bir eyalet mahkemesi karar

verecektir.
• Devlet şiddete başvurmadan hareket etmelidir. Yalnızca diğer tüm yolların tükendiği

istisnai durumlarda güç kullanabilir. Ölüm cezası ve bedensel ceza yoktur. İşkence yasaktır.

Almanya'da buna izin verilmiyor, örneğin:

• Başka bir kişiyi fiziksel olarak istismar etmek, ona zarar vermek veya öldürmek. Bu aynı
zamanda aile içinde, okulda ve sokakta da geçerlidir.

• İnsanların öldüğü veya ciddi şekilde yaralandığı bir kavgaya katılmak.
• Namus adına kan davası ve cinayet
• kadına ve çocuğa yönelik her türlü şiddet
• İnsan kaçakçılığı, kölelik ve zorla fuhuş
• Kadın cinsel organının dikilmesi, kesilmesi veya sakatlanması

tel:+498001110333
tel:116111
https://www.google.de/maps/place/Kriegsstra%C3%9Fe+152,+76133+Karlsruhe/
tel:+49721842208
tel:+49721843270
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Kadın cinsel organının dikilmesi, kesilmesi veya sakatlanması işlemine kadın sünneti
veya sünnet de denir. Almanya'da bu cezaya tabidir . Kadın sünnetinin yurt dışında
yapılması da ceza gerektiren bir suçtur.
Bunun için 15 yıla kadar hapis cezasına çarptırılabilirsiniz. Ayrıca oturma izninizi de
kaybedebilirsiniz.

Kadın sünnetine karşı federal hükümetten resmi bir koruma mektubu var. Bu, yurtdışındaki
kızların korunmasına yönelik hukuki sonuçlar hakkında bilgi sağlar. Bu şekilde ailelere yardım
edebilir.

Koruma mektubuna buradan ulaşabilirsiniz.
Ayrıca şu dillerde de mevcuttur: İngilizce , Fransızca , Portekizce , Arapça , Amharca , Farsça ,
Endonezce, Mandinka, Sorani , Somalice, Svahili, Urduca

Şiddet, insan kaçakçılığı, sakatlama, baskı, sömürü, zorla evlendirme veya
fuhuş mağduru musunuz?

Burada yardım ve destek bulacaksınız.

Dini özgürlük

Almanya'da din ve inanç özel meselelerdir. Devlet kimseye, hangi Tanrıya inanması
gerektiğini veya inanması gerektiğini söylemiyor. Devlet ve din ayrıdır.

Bu , örneğin şu anlama gelir:

• Herkesin dinini ve inançlarını özgürce yaşamasına ve kendi tercihini yapmasına izin
verilmektedir.

• Bütün insanlar dindar olmama özgürlüğüne sahiptir. Eğer Tanrı'ya inanmıyorsanız bunu
açıkça söyleyebilirsiniz.

• Farklı din ve inanç mensuplarının birbirleriyle evlenmelerine izin verilmektedir.
• Evlilik ancak nüfus dairesi önünde yapıldığı takdirde geçerlidir. Yalnızca bir din

çerçevesinde yapılan bir evliliğin Almanya'da yasal olarak bağlayıcılığı yoktur.

Ayrıca Almanya'da aşağıdakiler geçerlidir:

• Dini düzenlemeleri veya gelenekleri geçerli yasaların üstüne koymamalısınız. Örneğin aynı
anda birden fazla kadınla evlenmek veya özel izin olmaksızın hayvan kesmek yasaktır.

• Erkek çocuklar ancak sağlıklarını tehlikeye atmayacaksa sünnet edilebilir.

Bugün Almanya'da pek çok insan dinler arası diyaloğa kendini adamıştır. Amaç dindarların,
inananların ve herhangi bir dine mensup olmayanların barış içinde bir arada yaşamasıdır.
Devlet ideolojik tarafsızlığını korumalıdır. Bir dinin uygulanması demokrasiyi veya devlet ile
din ayrılığını tehlikeye sokmadığı sürece korunur.

Sosyal adalet

https://www.bmfsfj.de/resource/blob/165678/8b9fe30f5248dd30f08d909d315be324/20210204-schutzbrief-genitalverstuemmelung-data.pdf
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/meta/en/publications-en/letter-of-protection-against-female-genital-mutilation-schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--182516
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--179454
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--182526
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--182532
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183290
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183292
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183314
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183318
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183572
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung-183320
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183574
https://www.bmfsfj.de/bmfsfj/service/publikationen/schutzbrief-gegen-weibliche-genitalverstuemmelung--183580
https://integreat.app/lkkarlsruhe/tr/saglik/daha-fazla-danismanlik-merkezi-ve-yardim-teklifleri/the-justice-project-e-v/
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Devlet, insan onuruna ve haysiyetine saygı duymalı ve onu korumalıdır. Bu nedenle
sosyal adaleti mümkün olan en iyi şekilde sağlamalıdır. Bu amaçla hukuki, mali ve
maddi tedbirler alır. Almanya'da para kazanan herkes, maaşının bir kısmını devlete öder
(vergiler). Gelir ne kadar yüksekse, o kadar fazla vergi ödenmesi gerekir. Çok para kazanan,
daha fazla vergi öder. Devletin bu parayı Almanya'da yaşayan insanların refahı için harcaması
gerekir.

Bu örneğin şu anlama gelir:

Almanya'da kayıtlı herkesin temel tıbbi hizmet alma hakkı vardır. Bu, hastalık ve kaza
durumlarındaki tıbbi tedaviyi içerir.
Sosyal sigortaya tabi bir iş yerinde çalışan herkes sağlık, bakım ve emeklilik sigortası için prim
öder.
Her yetişkinin kendi geçimini sağlamak için çaba göstermesi gerekir. Bunu yapamayanlar,
devletten yardım talep edebilir.
Devlet, vergilerin sosyal adalet dengesini sağlamak ve acil durumlarda (örneğin sığınmacılar
için) yardım sağlamak için de kullanılmasını sağlar.
Devlet ebeveynleri örneğin çocuk parası aracılığıyla maddi olarak destekler.

Almanya'da örneğin şunlara izin verilmez:

Vergi kaçakçılığı, örneğin gerekenden daha az vergi ödemek.
Herhangi bir hakka sahip olmadan devletten yardım almak.

İfade özgürlüğü

Herkesin kendi görüşünü oluşturmasına izin verilir. Ayrıcabu görüşlerini ifade
etmekte ve yaymakta da özgürdürler.
Tüm medya da özgürdür. İnsanlar medyada kendilerini bilgilendirebilir ve medyada
görüşlerini ifade edebilirler.
Ancak, kişinin kendi görüşünü ifade etmesi diğer insanların onurunu ihlal etmemelidir.

İfade özgürlüğü örneğin şu anlama gelir:

• Hükümeti eleştirmenize izin verilir.
• Dini eleştirmenize izin verilir.
• Hükümet ve dinler hiciv ve eleştirel sanatın konusu olabilir.
• Sanatsal çalışmaların provoke etmesine izin verilir.
• Hiç kimse yazarlara, müzisyenlere veya görsel sanatçılara nasıl çalışmaları gerektiğini dikte

edemez.
• İftiraya uğradığını, hakarete uğradığını, karalandığını ya da şeref ve haysiyetinin ihlal

edildiğini düşünen herkes polise başvurabilir. Ya da bir mahkemeye.

Örneğin Almanya'da buna izin verilmemektedir:

• anayasaya aykırı sembollerin kullanılması
• Demokrasinin devrilmesi için çağrılar
• Diğer insanlara yönelik hakaretler
• başkalarına karşı hakaret veya iftira
• Nefret ve şiddete teşvik
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